DREACHT!

AIREACHT UM GHNOTHAI BAILE
BANC NAISIUNTA NA BULGAIRE

RIALACHAN

lena leasaitear agus lena bhforliontar Rialachan Uimh. 8121h-444 an 3 Bealtaine 2016 maidir le
heagru agus rialu shlandail banc agus institiuidi airgeadais
(eagran SG fogartha Uimh. 37 an 17 Bealtaine 2016)

§ 1. I dteideal an Rialachdin, scriosfar na focail “agus institididi airgeadais™.

§ 2. Déantar Airteagal 1 a leasti agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. I 'mir 1, scriostar na focail “agus a gcur i ngniombh a riali”.

2. I mir 2, tar éis an fhocail “slandail”, cuirfear na focail “de chuid na mbanc” isteach agus
scriostar na focail “de na bainc”.

§ 3. Aisghairtear fomhir 3 d’Airteagal 4.

§ 4. 1 gCaibidil 3, i dteideal Roinn Icuirfear na focail “dearadh, tégail agus trealamh” in ionad na
bhfocal “t6gail agus suiteail”.

§ 5. Leasaitear Airteagal 5 mar seo a leanas:

1. Leasaitear mir 1 mar a leanas:

“(1) Déanfar saoraidi na mbanc a dhearadh, a thégéil agus a fheistiti le heiliminti cosanta
fisiciula i gcombhréir le foralacha Rialachan Uimh. RD-02-20-6 an 19 Nollaig 2016 maidir leis na
ceanglais theicniula le haghaidh slandail fhisiceach foirgneamh (SG, eagran 1 de 2017) (Rialachan Uimbh.
RD-02-20-6 de 2016) agus faoi réir cheanglais shonracha an Rialachdin seo.”

2. I mir 3, cuirfear an frasa “dearadh, t6gail agus trealmhu” in ionad “a thogail agus a
threalmhu”.

§ 6. Leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:

“Airteagal 6(1) Déanfar saoraidi na mbanc a dhearadh, a thogail agus a fheistia le doirse,
fuinneoga/taispedinti, deighilti slandala, grileanna, comhlai/dalléga agus gloiniii cosanta i gcomhréir le
ceanglais Rialachan Uimh. RD-02-20-6 de 2016.

(2) Ni moér do dhoirse, fuinneoga/taispeainti, deighilti slandala, grileanna, comhlai/dalléga, i
gcomhréir leis an gcuspoir ata beartaithe ddibh, aicme friotaiochta buirgléireachta a bhaint amach de réir
chaighdean BDS EN 1627 agus/nd le haicme friotaiochta piléar de réir chaighdean BDS EN 1522.

(3) Beidh aicme friotaiochta ag an ngloiniu sabhailteachta is iomchui don tsaid ata beartaithe
don ghloinit agus d’larscribhinni Uimh. 1 agus Uimbh. 2.”

§ 7. Leasaitear Airteagal 8 mar seo a leanas:

1. I mir 1:

(a) i bhfomhir 1, cuirfear an focal “piléardhionach” in ionad an fhocail “piléarfhriotaioch”,
cuirfear “tionchar” in ionad “gniomh” agus cuirfear “aicme friotaiochta” in ionad an fhrasa “leibhéal



friotaiochta”;

(b) i bhfomhir 2, cuirfear na focail “a bhfuil feistithe le glais meicnitila le cartds rinda agus ar
fail le feisti dinta uathoibriocha” in ionad na bhfocal “a bhfuil feistithe le meicniochtai dinta
uathoibriocha agus glais rinda”.

2. I mir 2:

(a) i bhfomhir 1, cuirfear an focal “piléardhionach” in ionad an fhocail “piléarfhriotaioch” agus
na focail “an deighilt agus an gloinit ann” in ionad na bhfocal “an gloiniu sa deighilt philéardhionach idir
an airgeadoir agus an custaimeéir”.

(b) i bhfomhir 2, cuirfear na focail “aicme friotaiochta” in ionad na bhfocal “leis an méid
friotaiochta”.

(c) i bhfomhir 3, cuirfear an focal “cruthiinas buirgléireachta” in ionad na bhfocal
“turraingfhriotaioch” agus cuirfear “aicme friotaiochta i gcoinne ionsai ldimhe” in ionad na bhfocal
“leibhéal friotaiochta”.

(d) i bhfomhir 4, cuirfear na focail “le haicme friotaiochta buirgléireachta faoi BDS EN 1143-
1:2012” in ionad na bhfocal “le méid irithe friotaiochta faoi BDS EN 1143-1”.

§ 8. Déantar Airteagal 9 a leasu agus a fthorlionadh mar seo a leanas:

1. Sa phriomhthéacs, cuirfear na focail “BDS EN 1143-1” in ionad “BDS EN 1143-1:2012".

2. I bhfomhir 1, cuirfear na focail “an aicme frithbheartaiochta buirgléireachta” in ionad “an
méid friotaiochta” agus cuirfear na focail “de réir” in ionad “agus da dtagraitear in”.

3. I bhfomhir 2, cuirfear an focal “t4” i ndiaidh an fhocail “aitreabh”.

4. I bhfombhir 7, cuirfear na focail “BDS EN 1143-2” in ionad “BDS EN 1143-2:2014”.

8§ 9. Leasaitear Airteagal 10 mar seo a leanas:

1. Sa phriomhthéacs, scriostar na focail “Ag bainc” agus cuirfear na focail “a urramu” in ionad
“feisteofar iad i gcomhréir leo”.

2. I bhfomhireanna 1 agus 3, cuirfear na focail “aicme friotaiochta piléar de réir BDS EN 1522~
in ionad “le leibhéal cosanta i gcoinne lamhach”.

§ 10. I dteideal Roinn II, scriosfar na focail “bainistiocht agus armélacha” agus an camég roimhe
seo.

§ 11. Leasaitear Airteagal 12 mar seo a leanas:

“Airteagal 12 Airitheoidh gach banc slandail na saoraidi le pearsanra le haghaidh cosanta fisici i
gcomhréir leis an DIi maidir le Gniomhaiocht Gardala Phriobhaidigh.”

§ 12. Leasaitear Airteagal 13 mar seo a leanas:

1. I bhfomhir 1 agus i bhfomhir 2, cuirfear na focail “cérais chomharthaiochta agus alaraim” in
ionad na bhfocal “trealamh comharthaiochta agus slandala”.

2. I bhfomhir 3, cuirfear na focal “cérais chomharthaiochta agus alaraim” in ionad “féadfaidh
daoine eile a sanntar feidhmeanna cosanta fisicitila breise agus aldraim agus tri threalamh slandala iad a
chosaint.

§ 13. I dteideal Roinn III, cuirfear camog isteach i ndiaidh na bhfocal “corais alaraim” agus
cuirfear an frasa “corais rialaithe rochtana” isteach.

§ 14. Déantar Airteagal 14 a leasti agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. Leasaitear mir 1 mar a leanas:

“(1) Déanfar cérais slandala agus aldraim ag saordidi bainc a thogdil i gcomhréir le BDS
EN 50131-1, cérais CCTV de réir BDS EN 62676-1, agus cérais rialaithe rochtana i gcomhréir le BDS
EN 60839-11-1.”.



2. I mir 2, cuirtear na focail “de chuid” isteach i ndiaidh chomhcheangal “n6” agus cuirtear na
focail “na gcoéras” in ionad “na gcoéras slandala comharthai agus alaraim”.

§ 15. Leasaitear Airteagal 15 mar seo a leanas:

“Airteagal 15 Airitheoidh gach banc slandéil a shaoréidi le cérais rabhaidh agus slandéla tri
dhaoine a bhfuil ceadinas né deimhnii acu chun gniomhaiocht gardala phriobhaidigh a dhéanamh i
gcomhréir leis an DIi maidir le Gniomhaiocht Gardala Phriobhaidigh.

§ 16. In Airteagal 18, i ndiaidh na bhfocal “alaraim buirgléireachta”, cuirfear isteach na focail
“agus folairimh”.

§ 17. Déantar Airteagal 19 a leasu agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. I bhfombhir 1, tar éis an fhocail “teagmhail”, cuirfear isteach an frasa “brathadéir i gcomhréir le
BDS EN 50131-2-10".

2. I bhfomhir 3, scriosfar an focal “Doppler”, cuirfear na focail “a chomhfhreagraionn do BDS
EN 50131-2-3” in ionad na bhfocal “a chomhfhreagraionn do BDS IEC 60839-2-5:1998” agus cuirfear na
focail “comhliontach le BDS EN 50131-2-2-2” in ionad “a chomhfhreagraionn do BDS IEC 60839-2-
6:1999”.

3. I bhfomhir 4, cuirfear “i” in ionad an réamhfhocail “isteach i”.

4. I bhfombhir 5, scriosfar an focal “Doppler”.

5. Leasaitear fomhir 7 lena 1éamh mar seo a leanas:

“7 Ceamarai CCTV ar an taobh istigh den daingean agus ar an doras daingin ar thaobh an
tseomra;”

6. I mir 8, cuirfear camog isteach i ndiaidh “cumas” agus cuirfear “le haghaidh aghaidheanna na
gconaitheoiri a aithint” in ionad “le haghaidh aghaidh-aithint”.

§ 18. Déantar Airteagal 20 a least agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. I bhfomhir 2, cuirfear camég isteach i ndiaidh “brathadéiri”,“a chomhfhreagraionn do BDS
EN 50131-2-2”.

2. I bhfombhir 3, cuirfear an frasa “brathadoiri briste gloine ata i gcomhréir le BDS EN 50131-2-
7-1, BDS EN 50131-2-7-2-2 or BDS EN 50131-2-7-3” in ionad na bhfocal “brathadéiri fuaimitla ata i
gcomhréir le BDS IEC 60839-2-7:1999”.

§ 19. Déantar Airteagal 21 a least agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. I bhfombhir 1, cuirfear an réimir “scaoll-” isteach i ndiaidh na gcomhcheangail “agus/n6™.

2. I bhfomhir 3, cuirfear na focail “le rin lena gceadéfar aghaidheanna na ndaoine a bhfuil cénai
orthu sa limistéar a aithint” in ionad “chun faireachan a dhéanamh ar aghaidheanna custaiméiri”.

§ 20. Déantar Airteagal 22 a leasu agus a fhorlionadh mar seo a leanas:

1. I bhfombhir 1, cuirfear an focal “brathadéir” isteach i ndiaidh “teagmhail”.

2. I bhfombhir 2, cuirfear an focal “micreathonn” in ionad “Doppler”.

§ 21. In Airteagal 24(4), cuirfear na focail “lena gcomhlionfar ceanglais BDS EN 1143-1 agus”
in ionad “faoi BDS EN 1143-1:2012 agus de réir”.

§ 22. In Airteagal 25, cuirfear na focail “tréimhse dha mhi” in ionad “30 14 ar a laghad”.

§ 23. In Airteagal 26, cuirfear an focal “a sholdthar” in ionad an fhocail “curtha chun feidhme”
agus cuirfear “Rialachan Uimh. 8121h-611 an 11 Meitheamh 2018 maidir leis na coinniollacha agus an
nés imeachta chun na cinealacha gniomhaiochta gardala priobhaidi a eagri agus a fheidhmiu faoi
Airteagal 5(1)(1) den DIi maidir le Gniomhaiocht Gardala Phriobhaidigh agus maidir le haicmiua tascach
caighdeanach na laithrean ar a ndéanfar cosaint faoi Airteagal 5(1)(2) agus (3) den DIi maidir le
Gniomhaiocht Gardala Phriobhaidigh (Eagran SG, Uimh. 52 de 2018) in ionad “Rialachan Uimh. [-121



de 2004 maidir leis an nds imeachta chun slandail a eagri chun coinsineachtai agus earrai luachmhara a
iompar” (Eagran SG, Uimbh. 63 de 2004).

§ 24. Leasaitear Airteagal 27 mar seo a leanas:

““Airteagal 27. I gcas iompar airgid agus earrai luachmhara banc a dséaideann sainfheithicil,
comhlionfaidh an t-aonad iompair ceanglais BDS EN 1522 agus BDS EN 1063 agus ni mor spas lasta ar
leith a bheith aige chun airgead agus earrai luachmhara a storail.”

§ 25. Leasaitear mar a leanas na Foralacha Forliontacha:

1.In 8§ 1:

(a) i bhfomhir 2, cuirfear na focail “Rialachan Uimh. 3 6 Bhanc Naisitinta na Bulgaire 2018
maidir leis na coinniollacha agus an nés imeachta chun cuntais iocaiochta a oscailt, chun idirbhearta
iocaiochta a thorghniomht agus chun idirbhearta iocaiochta a tisaid agus maidir le hionstraimi iocaiochta
a usaid (Eagran SG Uimh. 37 de 2018)” in ionad “Rialachan Uimh. 3 de 2009 maidir leis na coinniollacha
agus na noésanna imeachta chun idirbhearta iocaiochta a oscailt, idirbhearta iocaiochta a fhorghniomhu
agus chun ionstraimi iocaiochta a tsaid (Eagran SG Uimh. (Eagran Nua SG 62/2009)”.

(b) aisghairtear fomhireanna 3 agus 5.

(c) cuirfear fomhireanna 6 agus 7 nua isteach:

“6. Ciallaionn “Codrais chomharthaiochta agus alaraim” cdrais alaraim frithionraidh agus frith-
ionsai a chuimsionn deasca rialaithe larnacha né loganta, painéil rialaithe, braiteoiri, feisti
comharthaiochta agus feisti tarchurtha comharthai cianda a thugann comhartha nuair a dhéantar iarracht
bacainni fisiciila ar chdérais chosanta fisiciila a shari n6 a scriosadh n6é nuair a dhéantar ionsai ar
shuiombh.

7. Ciallaionn “Foireann cosanta fhisicitil” oifigigh a eagraionn, de bhua a ndualgas seirbhise,
gniomhaiochtai cosanta fisicitla n6 a ghlacann pairt dhireach iontu.”

2. Leasaitear mir 2 lena léamh mar seo a leanas:

,,§. 2. Uséidfear na téarmai “gloiniti cosanta” agus “bacainni fisiceacha” de réir bhri Rialachan
Uimh. RD-02-20-6 de 2016.”

§ 26. Déanfar na foralacha idirthréimhseacha agus criochnaitheacha a leasti agus a
fhorlionadh mar seo a leanas:

1. Aisghairtear Mir 5.

2. Cuirfear an mhir 6a seo a leanas isteach:

“6a. Maidir le daoine a sharaigh an Rialachan seo, eiseoidh ionadaithe struchtir criochach
abhartha na hAireachta um Ghnothai Baile treoracha i scribhinn d6ibh chun an saru a leigheas.”

3. Leasaitear mir 7 mar seo a leanas:

“8 7. Is iad ddarais phoilineachta Ard-Stiurthéireacht na bPoéilini Naisitinta — an Aireacht um
Ghnothai Baile agus stiurthoireachtai réigiinacha na hAireachta um Ghnéthai Baile a fheidhmeoidh an
rialt ar chur chun feidhme an Rialachdin. I gcas nach gcomhliontar na saintreoracha chun deireadh a chur
le saruithe faoin Rialachan seo, cuirfear togra réastinaithe chuig an bhfo-ghobharnéir BNB ata i gceannas
ar an Roinn um Maoirseacht ar Bhaincéireacht chun imeachtai a thionscnamh faoi Chaibidil a Cuig den
Ghniomh um Institididi Creidmheasa.”

4. In Airteagal 8, cuirfear na focail “agus an t-eagran is déanai den chaighdean abhartha a chur i
bhfeidhm, lena n-diritear leasuithe” in ionad “agus a ghniomhartha cur chun feidhme”.

5. Cuirtear isteach Airteagal 9 nua:

“8 9. Beidh feidhm ag foralacha an Rialachdin seo maidir le Banc Naisitinta na Bulgdire, cé is
moite d’Airteagal 5(2) agus (3), Airteagal 12, Airteagal 13, Airteagal 15, Airteagal 26 agus Airteagail 6



go 7 d’Fhorélacha Idirthréimhseacha agus Criochnaitheacha.”

§ 27. Déantar larscribhinn 1 d’Airteagal 5(3), d’Airteagal 6(2) agus d’Airteagal 8(2)(3)
d’larscribhinn 1 a ghabhann le hAirteagal 5(3) agus leasaitear iad mar a leanas:

1. Leasaitear teideal na hlarscribhinne mar a leanas:

“Gloinit cosanta le friotaiocht i gcoinne ionsai laimhe”

2. I gcoltn a haon, cuirfear na focail “Aicme frithsheasmhachta de réir BDS EN 356 in ionad
“Céim na friotaiochta faoi BDS EN 356:2001”.

§ 28. Déantar larscribhinn 2 d’Airteagal 5(3) agus d’Airteagal 6(2) d’larscribhinn 2 a ghabhann
le hAirteagal 5(3) agus leasaitear iad mar a leanas:

1. Leasaitear teideal na hlarscribhinne mar a leanas:

“Gloiniu sabhailteachta piléardhionach”

2. I gcoltn a haon, cuirfear na focail “Aicme frithsheasmhachta de réir BDS EN 1063” in ionad
“Céim na frithsheasmhachta faoi BDS EN 1063:2001”.

§ 29. Déantar Iarscribhinn 3 d’Airteagal 5(3) d’Iarscribhinn 3 d’Airteagal 5(3) agus d’Airteagal 9(1) agus inti, i 10
a haon, i gcolin a haon, cuirfear na focail “Aicme frithsheasmhachta de réir BDS EN 1143-1” in ionad
“Céim na frithsheasmhachta faoi BDS EN 1143-1:2012”, agus sa choltin cuirfear an focal “BDS EN
1300” in ionad an trid focal “BDS EN 1300:2014”.

§ 30. Déanfar Iarscribhinn 4 a ghabhann le hAirteagal 5(3), Airteagal 8(2)(4), Airteagal 9(5),
Airteagal 24(4), Airteagal 27(2) d’larscribhinn 4 a ghabhann le hAirteagal 5(3), Airteagal 8(2)(4),
Airteagal 9(5), Airteagal 24(4), agus san larscribhinn sin, sa chéad r6 i gcoltin 1, cuirfear na focail “BDS
EN 1143-1:2012” in ionad na bhfocal “Céim na Friotaiochta faoci BDS EN 1143-1:2012” agus i gcoltn 3
cuirtear an focal “BDS EN 1300:2014” in ionad “BDS EN 1300:2014”.

§ 31. Ar fud an Rialachain, scriostar na focail “agus instititiidi airgeadais” agus “an instititid
airgeadais™.

Foralacha criochnaitheacha

§ 32. Tiocfaidh an Rialachan i bhfeidhm 14 a fhoilsithe san Iris Stait.

AN TAIRE UM GHNOTHAI BAILE:

Kalin Stoyanov

BAINISTEOIR BNB:

Dimitar Radev



